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BCTYII

Ha cydacHomy erari B JIIHTBICTHUII CIIOCTEPITa€TbCA MPAarHEHHs 3pO3yMITH
KOHIIENTYaJIbHY MPHUPOY CIIOBA Ta BUSBUTHU SK BOHO BIJJ3€pKANO€ KOTHITUBHUN
3MicT y ¢opmi nekcuunoro enemenra (M. I1. Kouepran, J. Allwood, W. Croft,
D. A. Cruse, D. Geeraerts, C. Goddard, R. Jakendoff, A. Wierzbicka Ta ixmii).
[TopiBHsUTPHUHN aHalI3 JEKCHMKA MK PI3HUMH MOBaMH Ma€ Ha METI BUSBHUTH SIK
MOBa 1HTEPHPETYE 3HAHHS Ta YSABJICHHS JIOJIEW MPO CBIT, a TaKOX BU3HAYUTHU
yVHIBEpCaJbHI Ta HallOHAJIbHO-YHIKQJIbHI acleKTH B CEMAaHTUYHUX CHUCTEMax
MOPIBHIOBAHUX MOB.

AHani3 0coOIMBOCTE MOBHHMX KapTHH CBITY HPOBOJUTHCS YEPE3 MPUZMY
JIEKCUKH, a/I)K€ CaM€ BOHA MICTUTh KJIKOYOBI XapaKTEPUCTHUKU MOBHOI CTPYKTYpH,
0 BIUIMBAIOTh Ha crHenudiyHi pUCHM HAa IHIIUX PIBHSIX MOBH, SIK CTBEPIKYE
Kouepran [8, c. 88]. Onuparodrch Ha CEMaHTHKY, MOYKHA PO3KPHUTH IIHPOKE KOJIO
CTPYKTYpHO OOYMOBJIEHUX XapaKT€PUCTHK MOBH, 1[0, B CBOIO YEpry, JOMOMOXKE
OCBITJIUTH NPOOJIEMATUKY B3aEMO3B'A3KY MIK MOBOIO Ta MUCJICHHSIM.

MeTow poOOTH € JOCHIJKEHHS 1 MOPIBHSJIBHUN aHalll3 CTPYKTYpPHHX,
CEMaHTUYHUX Ta (PYHKIIOHAIBHHX OCOOJMBOCTEH IMEHHHUKIB B YKpaiHCBKIA Ta
aHTIICHKIN MOBax.

00'eKTOM JOCIIKEHHS MOCTAIOTh IMEHHUKHU B aHTIIMCHKINA Ta YKPATHCHKIM
MOBax, a MNpeAMeTOM — iX CTPYKTypHI, CE€MaHTW4YHl Ta (YHKIIIOHAJIbHI
XapaKTePUCTHKH.

IpakTUyHa 3HAYYHIiCTH TOJATAE Yy ii 3aCTOCYBaHHI ISl BJOCKOHAJICHHS
HaBYAJIBHUX MporpaM (iIOJIOriYHUX HAMPSAMKIB, MOKPAIIEHHS MNepeKIafalbKuX
HAaBUYOK, PO3IIUPEHHS MOKJIMBOCTEH Yy MIKKYJIbTYPHIM KOMYHIKallli, CIpUSHHI
JIHTBICTUYHUX JOCII/KEHB 1 PO3BUTKY IIPOTPaM MAIIMHHOTO MEPEKIIady.

Crpykrypa podorm: PobGora ckiagaeTbcs 31 BCTYIy, ABOX PO3ILIIB,
BHUCHOBKIB JI0 PO3/LIiB, 3arajlbHUX BHUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPHUCTAHOI JIITEPATypH.

3araibHUM 00CsT — 24 CTOPIHKH.
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PO3ALI 1. POJIb IMEHHUKA Y CYYACHIU AHIJIVMCBKIN TA
YKPATHCBKI MOBAX

1.1. IMeHHMK fIK OCHOBHA HOMIHATHMBHA OJMHHUIA MOBH

IMeHHUK € O/IHI€IO 3 IEHTPAIBHUX YACTHH MOBH, 1110 BIJIIrPA€E KIIOYOBY POJIb
y ¢GopMyBaHHI 3MICTy 1 CTPYKTypH MOBIEHHS. SIK OCHOBHHMI 3aci0 HOMIHAILi,
IMEHHUK JI03BOJISIE HAa3WBaTH pedyl, SBUINA, MPOIECHM Ta KOHIEMIil, IO0 €
HE3aMIHHUM Jig  Oylb-IKOT MOBHOi CHUCTeMH. 3aBISKH CBOill 3JaTHOCTI
KaTeropu3yBaT Ta 1AEHTU(IKYBAaTH O00'€KTH JOBKULISA, IMEHHUKH (HOPMYIOTh
OCHOBY JJI OpraHi3allli 3HaHb Yy JIOACHKIM mam'siTi.

3a M. 4. biioxoM, IMEHHHMK y MOB1 BUKOHY€E KIIFOUOBY POJIb, IPEICTABIAIOYH
KaTeropil0 «CYTHOCTI» abo «mpeaMerHocTi». Ll dacTMHa MOBH € OCHOBHUM
HOMIHATUBHUM €JIEMEHTOM, IO BIJIMOBIJIA€ 3a BHUPAXKEHHS HAUOLIBII MOBHOTO
3HAUYCHHA B KOHTEKCTI KOHIENTYAJIBHOTO TOJITY JIEKCUKA. IMEHHHKH MAaroTh
3/IaTHICTh 4Yepe3 MPOoIeC HOMIHAIII BUOKPEMIIIOBATH 1 MPEACTABIISTH K OKpeMi
LUTICHI CYTHOCTI PI3HOMaHITHI XapaKTEPUCTUKU peyel (BKIIOYAIOYM SK IpsiMi Ta
OMOCEPEKOBaH1 SIKOCTI, TaK 1 Jii Ta CTaHH, 10 € MPOLECyalbHUMHU aTpuOyTaMu
ux cytHocteit) (Blokh, 1983: 49).

3a nocniguuiiero JI.M. BosikoBoto, IMEHHUK — 1€ IIEHTpaJIbHA HOMIHATUBHA
JeKCUYHA OJMHHMIISI MOBH, SKa XapaKTePU3YEThCS 33 CEMAaHTUYHHUMH,
MOP(OJIOTIYHUMU Ta CHUHTAKCHUYHUMHU  KputepisMu. CeMaHTUYHO 1IMEHHUKHU
B1I00pakaroTh MPEIMETHICTh Ta MOAUISIOTHCS 3a TUIIOM HOMIHAIli Ha BJACHI Ta
3arajbHi, 32 (OPMOIO Ha >KHMBI Ta HEKMBI, a TAKOXX Ha JIOACHKI Ta HENIOACHKI, a 3
KUIBKICHOT TOYKM 30py — Ha 3Ji4yBaHl Ta He3muyBaHl. Mopdosioriyno
PO3PI3HAIOTH MIPOCTI, MMOX1AHI Ta CKIa HI IMCHHUKH, K1 MalOTh KaTeropii yncia Ta
BIIMIHKA, a IHKOJIM W poay. CHMHTaKCMYHO IMEHHHUKH MOXXYTh BHUKOHYBaTH BCl
GyHKIIT y peueHH1, KpIM IPUCYJIKa, Ta KOMOIHYBAaTHCh 3 OUIBIIICTIO YAaCTUH MOBH,
aJyie HalJacTile BOHU MOEAHYIOTHCS 3 apTUKIISIMU, 3aHMEHHUKAMU, YUCITIBHUKAMU

ta npukmetHukamu (Volkova, 2013: 7-8].
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1.2. CnoBoTBip sIK OCHOBHHI1 CIIOCI0 NMONMOBHEHHS JIEKCMKHM CYYacHHUX
aHrJilficbKill Ta yKPaiHCHKi MOB

JUist  cTramoro OHOBJEHHS Ta PO3BUTKY MOBHU HEOOXIJHO MOCTIHHO
MOTIOBHIOBATH i1 CJIOBHMKOBHM CKJIaJ 3a JOMOMOIOI0 HOBHX MOBHHX TBOPIB.
OCHOBHUMHU JpKepesiaMu 30araueHHs CIOBHUKOBOI'O 3aracy Cy4acHOi aHTJIHCHKOI
MOBH € pI3HOMaHITHI METOJIM CJIOBOTBOPEHHS, BKIIOYAIOYM MOP(OIIOTIUHI,
CUHTaKCUYHI Ta CHHTAKTUKO-MOP(OJIOTIUHI ITiIXOIH.

CnoBoTBip — 1€ Tporiec (opMyBaHHS HOBUX CIIIB 3 YK€ ICHYIOUHX 32
JIOTIOMOT0I0 3MIHHM, KOMOIHAIIi a0o moemHaHHS iX ckiaagoBux. lle BaxkinBa
CKJIaJloBa MOBH, III0 PO3IIMPIOE ii CIOBHUKOBHUH 3amac Ta BUpazHicTh. Lllmsaxom
3aCTOCYBaHHS PI3HUX METOMIB, TaKUX SIK KOHBepcis, adikcarlis, 3’€qHaHHS,
CKOPOYEHHS, CTBOPIOIOTHCS HOBI CJIOBA 3 PI3HUMH 3HAYCHHSIMHU Ta TPaMaTHIHHMHU
GyHKIIAMH. Y KOHTEKCTI aHIJIIHCHKOT MOBHU, CJIOBOTBIP € KHMBHM Ta JUHAMIYHUM
IPOLIECOM, 110 Bi0OpaXka€ €BOJIIOL[IF0 MOBJIICHHEBOTO CHIJIKYBaHHS Ta KyJbTYpHI
sminm (Y noBiueHko & Minenko 2019).

B aHrmiiicekiii MOBI iICHYEe HU3Ka CIOCO0IB, 3a JOIMOMOIOI0 SIKUX MopdeMu
MOEAHYIOTHCS a00 3MIHIOIOTHCS, YTBOPIOIOUM HOBI clioBa. OJHAK JUIIE JBA 3 LUX
MIPOIICCIB CIIOBOTBOPEHHS, JEPHUBAIliS Ta CIOJYYCHHS, BIAMOBIAAIOTH 3a 3HAYHY
KUIBKICTh HOBUX CIIIB.

[Ipouec nomaBaHHs TBipHOTO adikca (mpedikca, cydikca abo, y AeIKUX
BUMANKaX, 1HGIKca) st (popMyBaHHS HOBHX CIIB BIJOMHM SIK JEpHUBAIlis.
JonaBaHHs aepuBalliifHoro agikca 10 KOpPeHs MPU3BOIUTH 0 YTBOPEHHS HOBOTO
CJI0Ba 3 OJIHI€I0 a00 JEKILKOMA 3MIHAMU, TAKUMH SIK:

- (oHOJIOTIYHI 3MiHH, BKJIIOUAIOYM 3MiHY HAaroyiocy, Hampukiaa: reduce >
reduction, clear > clarity, fuse > fusion;

- opdorpadiuni 3MiHKM KOopeHs, Hanmpukiaaa: pity > pitiful, deny > denial,
happy > happiness;

- CEMaHTW4YHI 3MiHH, Hanpukiiad: husband > husbandry,event > eventual,

post > postage;

- 3mi"a yactuar MoBu (Brinton, 2000: 86).
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VY aHrmiiceKkiii MOBI JepHBaliiiHi apikcu MOXyTh OyTH abo mpedikcamu,
ab0 cydikcamm, K MOXKYTh MAaTH MTOXODKCHHS SIK KOPiHHE (3 JaBHBOAHTIIHCHKOT
MOBH) 200 3aMo3MYeHe 3 iHIINX MOB, 30KpeMa (hpaHIly3bKoi. IX MpOIyKTHBHICTH
MOJK€ PI3HUTHCS Bil OOMEXKEHOI J0 IMIHWPOKOi, B 3aJE€KHOCTI BiJ TOro, 4Yu
BXKUBAIOTHCS BOHU JIJIsl TBOPEHHS HOBUX CIIiB.

Croci0 c1OBOTBOPY 3a JMOMOMOTOI0 Cy(iKCIB € OUIBII TJIOOAIBHHUM, HIX
BUKOPHUCTAaHHA NpedikciB. Y MOBI MPOMOPIiiHA KUIBKICTh CY(IKCIB MEpPEBUIILYE
KUIBbKICTh TipedikciB. Lle o3Hauae, 1m0 akTUBHE Y>KMBaHHA CY(IKCIB 3 JJATUHCHKOI,
Ipernpkoi Ta (paHIy3pKO0i MOB HE BHKIMKAJIO BHUTICHEHHS CIIOBOTBOPYHX
€JIEMEHTIB BJIACHOI MOBH. [IpOJyKTHBHICTh TaKMX €JIEMEHTIB MOXKE 4ac BiJ[ 4acy
BIJIHOBJTIOBATHCH.

YTBopenns ckmagaux ciuiB (blend) — ne o0'enqnanns aBoX abo Oinbine
BUIBHUX KOPEHIB, J0 SKHX MOXYTh jgoaaBatucs adikcu. Ha BigMiHy Bin
CIIOBOCTIOTYY€Hb, JIe BUIbHI KOPEHI 00'€THYIOThCS B OJJHY CHHTAaKCHYHY OJUHUIIIO,
ajyie 3alUIIAIOTBCS OKPEMHUMH CJIOBaMH, CKIAJHE CIOBO PO3TISAAETHCA K
caMOCTiiHa JiekcuyHa oauHulld. OJHAaK PO3PI3HUTH CKJIAgHE CJIOBO  BIT
CIIOBOCIIOJIYYeHHSI He 3aBxau Jierko. Opdorpadis B aHIINACBKIA  MOBI
HEO/IHO3HAYHA, OCKUIBKU CKJIAJIHI CJIOBa MOXYTh MUCATUCA SIK OJHE CIIOBO abo
posainsrucs aedicom (Brinton, 2000:. 97).

3BopotHe yrtBopenHs (back formation) — me mporec cTBOpeHHS HOBOTO
CJIOBAa NUISIXOM BWJIy4YeHHs adikca 3 BxKe iCHyrodoro ciosa. lle mporunexHmit
nporiec adikcaiii. [Crmocobu cioBOTBOpeHHs B aHrmiichkid moBi| Lleit mporec
MOKa3ye, SIK MOBAa MOXE aJanTyBaTHCS Ta CTBOPIOBAaTH HOBI CJIOBa Ha OCHOBI
ICHYIOUHX MoJiesiel abo eTUMOJIOTTi.

Penymikamis () — 1e TOBTOpeHHS YacTMHH a00 BChOTO CJIOBA IS
CTBOPEHHSI HOBOTO CJIOBa 3 NOMIOHMM abo 3MmiHeHMM 3HaueHHsIM (Crocoou
CIIOBOTBOpPEHHSI). Pemyrumikaiiisi 4acTo BHUKOPHCTOBYETBCS JUISl HArOJIOIICHHS,
MOBTOPEHHS a00 JUIsl CTBOPEHHS I'pu B MOBI abo putmiuHux edektiB. Lle gomae

SICKpaBICTh 1 BUPA3HICTh JI0 MPOIIECY CIIOBOTBOPEHHS.
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Ckopouenns (clipping) — 1me pe3ysibTaT HaBMHCHOTO BHJIQJICHHS YaCTHHU
CJIOBa, 3a3BHYai abo KiHIHg, a00 movyaTKy, abo piamie 000X, 31 30epeKEHHSIM TOTO
K 3HAYEHHS 1 TOrO K Kjacy cjoBa (Hampukiaa, Mimeo < mimeograph hack <
hackney) (Brinton, 2000: 98).

Takox BapTO PO3TJIAHYTH aKpOHIMH Ta IHIMIATII3MH SIK CIOCIO TBOPEHHS
HOBHUX ciiB. KpaifHs ¢opma ckopoueHHs NMPU3BOAUTH JO IMOSBH abpesiaTyp Ta
iHiiani3miB. B akpoHiMi MOYaTKOBI JiTEpH CIIB y ¢pa3i BUMOBISIOTHCSA SIK CJIOBO,
SK Y HACTYITHUX MPUKIIAIaX:

WASP < W(hite) A(nglo)-S(axon) P(rotestant)

SALT < S(trategic) A(rms) L(imitation) T(alks)

NATO < N(orth) A(tlantic) T(reaty) O(rganization) (Brinton, 2000: 98).

B ykpaiHChbKiii MOBI, TaK caMO, MOIIMPEHUMHU CIIOCOOM YTBOPEHHS HOBHUX
ciiB € mpedikcarris, cydikcallis, cKiIagaHHsS CliB a00 OCHOB, 3pOIIEHHS CIIIB Ta
3MiHa YaCTUHU MOBH (KOHBEPCis).

CrnocoOu yTBOpEHHsSI CIIB B aHIJIIMCBKIM Ta yKpaiHChKIA MOBI €
pPI3HOMaHITHUMH Ta MAalOTh BEJIMKE 3HAYEHHS JJIA PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO
3armacy Ta IOKpaIleHHS MOBHHMX HaBUYOK. 3aCTOCYBaHHS TaKHMX METOIB, SIK
KOHBepCis, adikcalis, CIOBOCKIaJICHHS, CKOPOUCHHS, aKPOHIMH Ta 1HIII, JO3BOJISE
CTBOPIOBATM HOBI CJOBa 3 pI3HUMU 3HAYEHHSMU Ta TpaMaTHYHUMHU
BJIACTUBOCTSAMU. PO3yMiHHS 1LUX MpOLECIB Ta iX BUKOPUCTaHHS B MPAKTHUII

MOBJICHHSI BIJIKPUBA€E MTUPOKI MOKIIUBOCTI U1 €(PEKTUBHOTO CIIJIKYBaHHSI.

BucnoBkmu 10 posainy 1

CemHMi1 CckJaJ, IMEHHHKIB B 000X MOBax BiJoOpa)kae OCOOIWBOCTI Ta
PI3HUII Y CEMAaHTHYHHUX aCIMeKTaX KOXKHOI MOBU: CEMAaHTUYHUX BIJTIHKIB, 3HaUYCHb
tomo. [Ipu mpoMy sk OCHOBHUU 3aci0 HOMIHAIlli, IMCHHUK J0O3BOJIIE€ HA3UBATU
peul, sSIBUINA, MPOIECH Ta KOHIEMIi, 10 € HEe3aMIHHUM JiJis Oy/b-SIKOi MOBHOT

CUCTCMU.
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OCHOBHMM CHOCOOOM TOMOBHEHHSI JICKCMKM CYYacHOI AaHIJIIMChKOI Ta
yKpaiHChbKOi MOB € cnoBoTBip. lle 3ymoBieHO TuM, HI0 CHOCIO 103BOJISIE
CTBOPIOBATH HOBI CJIOBA 3a JAOIOMOI0I0 MOp(EM Ha OCHOBI THX, 1110 BXKE€ 1CHYIOTb.
B anrmificekiif MOBI CIIOBOTBOPEHHSI, IEpUBAllisl Ta CIIOIYYEHHs, BIAMOBIIAIOTH 3a
MOSIBY 3HA4YHOI KIJIBKOCTI HOBUX CJiB. B  yKpaiHCBKIH MOB1 TOIIMPEHUMU
criocobaMu yTBOPEHHsI HOBUX CIIiB € mpedikcaris, cydikcalis, CKIagaHHs cIiB abo
OCHOB, 3POIIICHHS CJIiB Ta 3MiHA YACTHHU MOBH (KOHBEPCIis).

[lepciekTHBY NOJANBIINX JOCIIKEHb MOXYTh IepeadauaTH IpPaKTHUHE
31CTaBJICHHS] CEMAHTUKH Ta KOHTEKCTYaJbHUX 3HAY€Hb 000X MOB, aHaNi3 CIIJIBHUX

Ta BIJIMIHHUX PHUC Y CJIOBOTBOPI IIUX MOB.
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PO3/1J1 2. 3ICTABHUI AHAJII3 AHTJIOMOBHUX |
YKPAIHOMOBHUX CTATEN

2.1. Teopernuni acmexkt Mopgosorii iMeHHUKIB B aHIJilicbKill Ta
YKPAaiHCBKIiil MOBax

[IpoBinHe Miclie 3-TIOMIX CaMOCTIMHUX YaCTUH MOBHU HaJECKUTh IMEHHUKY.
Bin moctae B ono3wuilii 40 BCiX 1HIIUX YaCTHH MOBH, OCOOJIMBO JI€CIOBA Ta Pa3oM
3 HUM (pOpMy€ OCHOBY BCI€i YACTUHOMOBHOI CUCTEMH OaraTbox MOB. JlOCiI>KEHHS
Ta 31CTaBJICHHA MOP(OJIOTIYHUX BJIACTUBOCTEW IMEHHHKA Ha OCHOBI JJBOX MOB JIa€
MO>KIJIMBICTh KpAallloro PO3yMIHHS IIUX MOB Yy KOHTEKCTI iX AudepeHIliF0oBaHHS.
ToMy n7s1 KOMIUIEKCHOTO BUCBITIICHHS MUTAHHS, BAPTO 3BEPTATH yBary Ha OCHOBHI
aCIeKTU TpaMaTHKW: TpaMaTHYHE 3HAY€HHs, rpamMaTudHa Qopma, TpaMaThyHa
KaTeropisi.

Hacamnepen mnpoanamizyeMo BHU3HAU€HHsSI IMEHHHMKA, SKI TMOJalOTh B
YKpaTHChKUX MAPYYHUKAX Ta aHTTIHACHKUX. 30KpeMa B YKpaiHChKii MOBI IMEHHUK
— «CaMOCTIHa YacTHMHA MOBH, II0 MAa€ KaTeropiajibHe 3HAYEHHS MPEIMETHOCTI,
BUpaXeHe  Kiacu(IKaliiHUMU  KaTeropisiMd  poay ¥ ICTOTHU/HEICTOTH,
CJIOBO3MIHHUMH KaTEropisiMH 4YHUCJIa 1 BIJIMIHKA Ta BJIACHUMU CJIOBOTBIPHUMH
cydikcamu, i BUKOHY€E cBOepinHi cuHTakcuuHi GyHkuin (Fopnuany, 2004: 34). B
aHTTIHCHKIM MOBI iIMeHHHUK — «IS a word expressing substance in the widest sense
of the word. In the concept of substance in we include not only names of living
beings (e. g. boy, girl, bird) and lifeless things (e. g. table, chair, book), but also
names of abstract notions, i. e. qualities, states, actions (kindness, strength, sleep,
fear, conversation, fight), abstracted from their bearersy (Kaymanceka
Ta iH., 2009: 14).

Bxxe 3 mormsay UMX BHU3HAUYEHb BIA3HAYAETHCS CXOXKICTh Y SKOCTI
CaMOCTIHHUX YacTHH MOBH, [0 BHPaXalOTh NPEIAMETHICTh Ta MAaroOTh
KaTeropiajibHe 3HAYCHHS. YKpaiHChKi BU3HAYCHHS IMEHHHMKA € O1IbIN IMIMPIITUMH,
00 BKa3zyroTh Ha MOPGOJIOTiyHI OCOOIMBOCTI MOBH, B TOH Yac SK aHIJIIHCHKI

BpPaxOBYIOTh PI3HOMAHITTS IMEHHHKIB Y CIOBHUKOBOMY CKJIaJll MOBH.
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Haii6inpm 3Hauymnry QyHKIIOHaTBHY pOJb B MOpPQOJOrii IMEHHHKIB

BIJITPalOTh TpaMaTUYHI KaTeropii — «CYKyIHOCTI TpaMeM SIK pelpe3eHTaHTIB

OKpCMHX BHIOBHUX I'paAMATHUYHHUX 3HAYCHD, 06’€I[HaHI/IX CITLILHOXO KaTeFOpiﬁHOIO

CEMOI0 Ta BHPAKEHUX CHCTEMOIO CIICLIali30BaHUX TpaMaTUYHUX (HOpM»

(Kocrycsik, 2012: 7). IMCHHHMK B YKpaiHCHKii MOBI XapaKTECPHHIA HAsIBHICTIO TPHOX

rpaMaTUYHMUX Kateropiil: 1) kareropii BiamiHKa; 2) kateropii yucna; 3) kaTeropii

rpaMatuyHoro poxy. Ha BinMiHy Bif yKpaiHChKOI, IMEHHMK B aHTJIIMCHKIN MOBI

XapaKTepU3y€eThCa HASBHICTIO JBOX rpaMaTUYHHUX KaTeropiit: 1) kareropii uucia;

2) xarteropii JeTepMiHOBaHOCTI (O3HAaYeHOCTI/HeO3HaYeHOCTi). JIJIT HAOYHOCTI

HABEJICHO MOPIBHSUIbHY TaOJIUII0 MOP(HOIOTTYHUX KaTeropit 060x MoB (Tabd. 2.1)

Tabmnis 2.1

CuijibHI Ta BiAMIHHI pECH KaTeropii iMeHHUKA B YKPAIHCBKIH Ta

AHIJIIACHKIN MOBaxX

Kareropis CrinbHe Biaminne
YkpaiHCcbka MOBa AHrmiiicpka MoBa
Yucino ° HasBHicTe, | © IMeHHMKY y MHOXWUHI, III0 MO3HAYaro Jii Ta
B 000X MOBax | IpoIeCH HE MarOTh JIGKCHYHUX CXOXKOCTECH Y
OJTHUHU Ta | MoBax (goings-on, proceedings; YKp. BUYMHKH,
MHO>KHUHHU. CYJIOBUH PO3TIISN).
° MaroTtb ° Po3mominmr  coiBBIZHOCHUX IMEHHHKIB 3a
CHUILHE OIWHUYHICTIO Ta MHOXXHHHICTIO HE CIIIBIIagac
rpaMaTUYHE (clothes, greens, severings —  oasr, 3eJcHb,
3HAYCHHS B | CMITTH).
ONHMHI Ta JesKi | e  Jlekcukamizamis  (GOPM  MHOXKHHU B
IPYIH 3HAYCHBb Y | aHIIMCHKI MOB1 OUTBII CHJIBHO BUpPa)XE€HA, HIXK B
MHO>KUHI, YKpaTHCBKIH.
o Ta iH.
Pin Kareropii o HasBHICTh 40JIOBIUOTO, | ® BigcyTHicTh
rpaMaTUYHOTO KIHOYOTO, CEpPEeAHBOT0 Ta | KaTeropii poay B
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pony, AK B | COUIBHOTO POJIB. rpaMaTUYHINI
yKpaiHCBKiii MOBI | e Kareropis poxy Mac | CHCTEMI
- YOJIOBIYMH, | hopMalIbHE BHPKCHHS Yy | IMCHHHUKA.
KIHOYHH, dikcanbHUX MOpPemax. o ['pamatuyni
cepenHii — Oy | e 3/1aTHICTh 3acobu
KOJIUCh  BIIACTHBI | y3ro/KyBaTUCh B POAI 3 | BUPOKCHHS
IMEHHHKaM Gopmamu mieciiiB MMHYJIOTO | 3HAUEHHA  pOAYy
TABHBOAHTJIINCHK gacy. BIJICYTHI.
OTo0 TIepiofy. ° Ta iu. ° HasasHicTs
KaTeropii
AKTUBHOCTI Ta
MACUBHOCTI.
Bigminok | Possessive Case | e HasBHICTE 6 BIAMIHKIB | ® BiacytHicTb
(mpucaiiitHa Ta KJIMYHOI (popMU y cucTeMi | KaTeropii
KaTeropis) IMCHHUKA. BIJIMIHKA B
BIJIIOB1Ia€ ° V3romkeHus B | TPaMaTHYHII
pOAOBOMY KaTeropii BiJIMIHKA y | cucremi
BiJIMIHKY. 3aliMEHHUKAX, IMEHHHKA.
NPUKMETHUKAX, MOPSIIKOBUX | ® BiacytHictb
YHUCIIBHAKAX. Oy/Ib-SIKOTO
o BincytHicTs  Karteropii | y3rOJKEHHs 3
IPUCBIMHOCTI. THITAMH
° Buninenas KJ1acy YyacTUHAMHU MOBH.
KUBUX peaMETIB 3a|® HasBHicTb
J0TIOMOT0I0  (POPMAITBHOTO | KaTeropii
BUPAKEHHS Yy 3HAXiAHOMY | IPUCBIMHOCTI,
BiJIMIHKY. sIKa Mae
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MoposoriuHe
BUPAXKCHHS y
BUTJISITIT Mopdemu

3

S

° Buninenus
KJ1acy KUBUX
icTOT 3a
JOTIOMOT 010
cydikca
IPUCBIAHOCTI.
Kareropis | Kareropis o BiacytHicTe KkaTeropii | e Bupaxena
O3HQYEHO | BIACTHBA  O0OOM | 03HAYEHOCTi-HEO3HAYEHOCTI B | aPTHUKIIEM:
CTi- MOBaM. rpaMaTHYHINA CUCTEMI | O3HAaYEHUN
HEO3Haue IMCHHHKA. aptukib the, Ta
HOCTI o Bupasaerbcs HEO3HAUYCHUI
JIEKCUYHO. apTUKIb a (an).

3icTaBHUW aHali3 CHUIBHUX Ta BIAMIHHUX pHUC KaTeropii iMEHHUKAa B

aHTJIACHKINA Ta YKpAiHChKI MOBax 3acBiIYMB TOM (DAKT, IO HaBEIEHI KaTeropii

MasiK CIIJIBHI, TaK 1 BIAMIHHI PUCH, TIPH I[bOMY BIJIMIHHOCTI JTOBOJII TIOMITHI, 11O

BioOpaXkae iX BIacHYy MOBHY crenudiky Ta JOBTOTPUBAIANA 1CTOPUYHUHN

PO3BHTOK.
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2.2. CemanTuKa Ta PyHKIiS iIMEHHUKIB B aHIJIHCBHKIA Ta YKpPaiHCbKIil
MOBax

Jlexcuko-rpamMaTHyHI pO3psAaM IMEHHMKA BapTO BU3HAYATH 3a CHEU(IKOIO
BUSBIB KaTeropii ymucia, BiIMIHKAa 1 poay. 3a OCOOJIMBOCTSIMH BHUSBIB KaTeropii
yycia BCl IMEHHUKM TOAUIAIOTH Ha 3araibHi Ta BiacHl. [IpoTucrtaBieHHs
3arajibHuX Ta BJIACHUX IMEHHHUKIB 3MIUCHIOETHCS 3a
CIIOBO3MIHHUM/HECIIOBO3MIHHUM XapaKTepoM Kareropii uwmcma. [y BiacHUX
IMEHHUKIB ~ YKpaiHChKOi ~ MOBHM  KaTeropiss 4ucjia IOCTa€  MOCIIIOBHO
HECJIOBO3MIHHOIO, a JUIsl 3arajJbHUX MOXXEe OYyTH SK CJIOBO3MIHHOIO, Tak 1 HE
CJIOBO3MIHHOIO. Bi/MOBiIHO 710 1IbOTO 3arajbHI IMEHHHMKH Jajl pO3MOILISIOTh Ha
KOHKpeTHi, 30ipHi, a0OcTpaktHi Ta pedoBuHHI (/lyOoBa, 2016: 64). Takox
BHOKPEMITIOIOTh TPYITH IMCHHUKIB YKUBI/HEKHUBI (Ha3BU ICTOT/HEICTOT).

CeMmaHTHYHAa O3HAaKa YaCTUH MOBHU Y3arajibHIOE€ TEBHI THUIHU JIEKCUYHUX
3HAYEHb CJIB, BKA3yIOUW Ha CIEeUU(]IUYHI aCleKTH CMHCIIOBOI (PYyHKIII IMEHHHKA.
IMeHHUKE 3 pI3HOMAHITHUMH  JICKCHYHUMH  3HAQUCHHSAMH  TIEPEBAKHO
Y3araJbHIOIOTECS B CEMaHTUUHY KaTeropieto npeameTHocti (Imenko, 2013: 64). Ti,
Ha Hall MOIJISI/I, BAPTO BBAXKATH OCHOBHOIO CILJIbHOIO 03HAKOI0 000X MOB.

IMEeHHUK — TPOBIIHUM JTEKCUKO-TPAMAaTHYHUIA PO3PAJL CIIIB 3 HOMIHATUBHOIO
dbynkuiero. CuatakcuuHi GyHKIIT IMEHHUKA TICHO TOB’S3aHI 3 1X CEMaHTUYHUMU
O3HaKaMH. 3OKpema i IMEHHHMKa XapakTepHa (yHKOis migMera 1
CHWJIbHOKEPOBAHOTO JAPYTOPSAHOTO WieHa pedeHHs. B ykpaiHChbKili MOBI IMEHHHK
MOX€ BHMKOHYBAaTH (YHKIIIIO yciX uieHIB pedyeHHs. Came TOMy BiH MOCTae
HAWOUIBII TPOTYKTUBHOI YACTHUHOMOBHOKO OIOPHOI0 OJWHHIICIO MIAPSITHUAX
CIIOBOCIIOTYYEHb, SIKI 1€ MalTh Ha3By «IMEHHUKOBI» ab0 «CyOCTaHTHUBU»
(HaBuyampna mnporpama, 2018: 5). IMeHHHMK B aHIUIIHCBKOMY PEYCHHI MOXKE
BiJIIrpaBaTH POJIb MaiKe KOXKHOTO YjieHa PEUYCHHS, ajie 3a3BUYail BUCTYIAE Y POJIi
miaMera ado JoIaTKa.

B anrmilicekiii MOBI BuAUIAIOTE 3aranbHi (Common Names), BiacHi Ha3BH
(Proper Names), a0ctpakthHi Ha3Bu (Abstract Names) Ta KOJCKTHBHI Ha3BU

(Collective Names). BigminHa Big yKpaiHChKOT MOBH KaTeropisi KOJIEKTHBHUX Ha3B
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BKa3ye Ha Tpynu Jojed abo TBapuH sk ojHe Ite. [IpaBuia amepuKaHCHKOI
aHTChKOT MOBM BHMAaraioTh BKa3yBaTH NEPEBa)KHY OUIBLIICTh KOJEKTUBHUX
IMEHHUKIB B OJIHMHI, HaBITh SIKIIO HAEThCA MpO Ipymy Jrojaen Tomo. Hanpukian:
«The Beatles broke up when Paul McCartney quit the band. — «bita3»
posnanucs, koyiu [Ton MakkapTHi HOKHHYB Ipyny» (IMCHHHUKH B aHIJIIHACHKIH).
OTxe, BIAMIHHOCTI Yy BH3HAUEHHI JIEKCHKO-TpAaMaTHUYHUX PO3PS/IiB

BiIOMBAIOTH CEIM (iKY CIOBHUKOBOTO CKJIATy KOKHOI MOBH.

2.3. IopiBHSLIbHMHA aHATI3 0COOJMBOCTEH IMEHHHUKIB aHTJIOMOBHHX i
YKPalHOMOBHHUX CTaTel

3 METOI0 NPAaKTUYHOTO 3’SICYBaHHS PI3HULI OCOOJMBOCTEH IMEHHHKIB B
aHTJINACHKINA Ta YKpaiHChKIA MOBax Oysio oOpaHO Jis aHAi3y KiJbKa cTaTe, 1110
pPENpPe3eHTYIOTh OCHOBHI AU(EPEHIIIiHI Ta CIUIbHI 03HaKU LKUX MOB. byiio o0paHo
IB1 cTarTi 3a cxoxkor Tematukoro: I[. B. Kozauenxo «OcoOGamMBOCTI mepekaxy
HeoJorismi anrmiricbkoi MmoBu» (Kozauenxo, 2016) ta I'. M. Yaosiuenko, B. B.
Minenko, «Peculiarities of the translation of neologisms» (VYnmoBiuenko &
Minenko, 2019).

2.3.1. CTpyKTYypHi 000 IMBOCTI
3a CTPYKTYPHUMH OCOOJMBOCTSAMH IMCHHHKAM aHaTI30BaHMX CTaTei
XapaKTepHI TaKl O3HAKU:

IMEHHUKHM B)KHMBAIOTHbCSI 3A€0UIBIIOTO Y MHOXHHI, OCKIIBKH OINHUCYIOThH
IIUPOKHUM CIIEKTp SBUIN Ta MpoIeciB y chepl MOBHU Ta JIHrBicTUKU. Hampukian:
«neologisms» (Y aosiuenko & Minenko, 2019: 18), «researches» » (Y noBiueHko &
Minenko, 2019: 18), «publications» (Yaosiuenko & Minenko, 2019: 18),
«linguists» (Yaosiuenko & Minenko, 2019: 18), «worksy (VmoBiueHko &
Minenko, 2019: 18), «ueomnorizmmu» (Ko3zauenxo, 2016: 166) «Bueni» (Ko3auenxo,
2016: 166), «acmextu» (Kozauenxo, 2016: 167). Ilpu mpomMy JAesiki iMEHHUKH

MOXYTh BXKHBAIOTUCS SK y OJHHHI, TaK 1 Y MHOHHI, 3aJIe)KHO BiJ KOHTEKCTY.
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Hanpuxman: «difficulty» (Ymosiuenko & Minenko, 2019: 18) — «difficultiesy,
«translation» — «translationsy (Ymosiuenko & Minenko, 2019: 18), «pointy —
«pointsy (Ymosiuenko & Minenko, 2019: 18), «HeoaorisM» — HEOJOTI3MI»
(Koszauenxo, 2016: 167), «cmocio» — «cmocoomn» (Kozauenxo, 2016: 167).

1) Jlesxi IMEHHUKH B aHTJIIHCHKIM CTaTTi MOXYTh IMOTPeOyBaTH apTHUKIIA,
B TOW Yac fK 1HIII MOXYTb BkuBatucsa 0e3 Hporo. Hanpukian: «the vocabulary»,
«the language», «a large number of new realities», «the dictionary» (Y moBiueHKO
& Minenko, 2019: 18).

2) Y jeskuxX BUNAQJAKaX IMCHHHKH Yy CTaTTAX BXKHBAIOTHCS pa3oM 3
IHIIAMHA ~ CJIOBaMH, YTBOPIOIOYHM CKJIQJHI  CJIOBOCTONy4YeHHs. Hampukian:
«appearance of wordsy (Ynosiuenko & Minenko, 2019: 19), (mosiBa ciiB),
«translation of neologisms» (Yaosiuenko & Minenko, 2019: 19), («mepexnan
HeoJsorizmiBy (Kozauenxo, 2016: 167), «analysis of researches and publications»
(YnoBiuenko & Minenko, 2019: 19), («aHawmi3z AOCHIDKEHb 1 ITyOJTiKaIlii»

(Koszauenxo, 2016: 167).

2.3.2. CemaHTH4Hi 0C00JIMBOCTI

B ananmizoBaHuX TeKCTaXx OOTOBOPIOETHCS SIBHINE HEOJOTI3MIB y MOBI Ta
BHUKJIMKH, SIKI TOCTalOTh y JOCIHIDKCHHI IIbOoro muTaHHsS. HaBegemo mnpukianu
HAMOUIBII TIONIMPEHHUX JIEKCEM, IO PO3KPUBAIOTH TeMy crateit: neologisms
(Heomorizmu), society (CycmiibCTBO), science (Hayka), technology (Texnosorii),
changes (3minm), realities (peanbHOCTi), concepts (konmemnii), difficulties
(ckmamnocTi), translation (mepekinan), researches (mocmimxeHHs), publications
(my6mikarii), functioning (dbyHkimionyBanus), directions (HampsiMku), vocabulary
(cmoBHMKOBHIT 3amac), problems (mpo6iemu) (Y moBidenko & Minenko, 2019: 18-
23), (Kozauenxo, 2016: 167 - 168).

B 000X TekcTax KOHTEKCTyaJlbHC CEMaHTHYHE 3HAYCHHS IMCHHHKIB
PO3KpHUBAETHCS ~ HABKOJO  TAaKWX  KOHIENTIB  SK  «MOBa», «PO3BUTOKY,
«IIOCTIDKEHHS», «HEOJIOTI3MH» 1  «mepekiany. I[MEeHHUKH  B3a€MOJIIOTH,

YTBOPIOIOYH CEMAHTUYHY CTPYKTYPY TEKCTY, siIka 0OTOBOPIOE SIBUIIE HEOJIOT13MIB Y
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MOBiI Ta ix mepeksian. ToMy OCHOBHI IMEHHHKH, IIO BHU3HAYAIOTh TEMY CTaTeH:
«language» (MoBa), «neologismsy» (Heosorizmu). (Y aoBiuenko & Minenko, 2019),

(Ko3auenxo, 2016).

2.3.3. ®yHKIIIOHAJIBLHI 0CO0JMBOCTI

IMEHHMKM B TEKCTI BHKOHYIOTH pI3HOMAHITHI (YHKIIi: CHPHUSIOTH
CTBOPCHHIO KOHTEKCTY Ta BH3HAYCHHIO TEMH, PO3KPHUTTI KJIFOYOBUX IOHATH Ta
OIHCY MPOLIECIB AOCTIKeHHS. BuokpemiieHo Taki yHKIIIT IMEHHUKIB:

1)  Came IMCHHUKHM BKa3ylOTh Ha OCHOBHY TeMy a0o mpoOiemy, B sKii
HaeTbcsi B TeKCTl. BoOHM BU3HAYaIOTh MOHSATTS, 00 €KT, MPEAMET, KOHTEKCT, SKUN
Oyne mocmimkyBatuch. Hanpukian iMeHHUK «analysis» (Y noBiuenko & MilieHKo,
2019: 19), Bkazye Ha TIpolleC aHaJi3y, SKHH TPOBOJMUTHCS, «researches»
(Ynosiuenko & Minenko, 2019: 19), Bu3Hauae JOCHIKCHHS, sKe Oyje
aHami3oBaHe a0o omucane, «Publications» (Ygopiuenko & Minenko, 2019: 21)
BKa3ye€ Ha JiKepera, siki BAKOPUCTOBYIOThCS JIJIsl aHaJ13y a00 BUBUYCHHS.

2)  IMcHHHMKHM BHKOPHCTOBYIOTH JJISi ONMKCY MPOIIECIB, Aii Ta pPe3yibTaTy
JOCTIDKEHHS, OB’ A3aHMUX 3 MepekiagaoM HeosoriaMmis: «translationy (Y moBiueHko
& Minenko, 2019: 20), «clarifies» (Y mosiueako & Mirenxko, 2019: 20), «finding»
(Yoosiuenko & Minenko, 2019: 20), «transfer» (Y mosiuenko & Minenko, 2019:
20), «transcription» (YmoBiuenko & Minenko, 2019: 20), «transliteration»
(Ymosiuenko & Minenko, 2019: 20), «calculating» (Ygosiuenko & MileHKO,
2019: 20), «inclusiony (Y moBiuenko & Minenko, 2019: 20).

3) VY Tekcrax 3raayloThCsl IMEHHHKH, SIKi BKa3yIOTh HA XapaKTEPUCTHKH
HEOJIOTI3MIB Ta METOJIB iX Mepeknany, Taki sik «Structure» (YnmoBiuenko &
Minenko, 2019: 20) — «ctpykrypa» (Koszauenxo, 2016: 167), «contexty
(Ynosiuenko & Minenko, 2019: 20) — «xonrtexkct» (Kozauenxo, 2016: 167),
«conditions» (Y nosiuenko & Minenko, 2019: 20) — «ymoBu» (Kozauenxo, 2016:
167), «basic ways» (Ynopiuenko & Minenko, 2019: 20) — ocHoOBHI cmoco0Ow,

«ways of forming» (Ynosiuenko & Minenko, 2019: 20) — criocobu popmyBaHHH,
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«phonetic principle» (YmoBiuenko & Minenko, 2019: 20) — doneTnuHMA

MIPUHIUIL.

BucHoBkM 10 po3aiiy 2

BusiBnenns 13omop¢i3My pi3HUX MOB, TOOTO BCTAaHOBJIEHHS MOAIOHOCTI a0
CXOKOCTI HE TUTBKH MIKPOCHCTEM, ajIé TAKOXK 1 MIACUCTEM 1 IIIMX CUCTEM PSIy
MOB BIJIrpa€ BaroMy pojib Y PO3BUTKY HayKOBHUX Kiacudikaiiii MOB. 30Kpema
31CTaBJICHHS] MOQPOJOTIYHUX OCOOJMBOCTEH IMEHHUKIB B aHIJIHCBKIA Ta
YKpaiHChKIN MOBax Ja€ MOXJIMBICTh C(HOPMYBATH TUIIOJIOTIUHI TpaMaTUYHI1 O3HAKH
IIUX MOB, CIpHUSE Kpamomy ix po3yminHIO. lleil piBeHBb pO3TIsLAgace CTPYKTYpY
IMEHHUKIB, (DOPMH CIIOBO3MIHH, CIIOCOOU BUPAKEHHS IPAMATUYHUX 3HAYEHB TOIIIO.
OcCkiJIbKM HAWOUTBII 3HAYYILy PO B MOpGoJorii IMEHHHUKIB BiAITpalOTh
rpaMaTUyHl KaTeropii, BBa)KaeMO 3a JOLIJIbHUM 3BEPHEHHS YyBaru y IbOMY
MATAaHHS JI0 TaKWX TpaMaTHYHUX KaTeropi sSK YHCIO, pPid  BiJAMIHOK,
O3HA4YyBaHICTh/HEO3HAUYBAHICTb.

3a cneuudikor0 BHABIB HA3BaHUX KaTeropii MOXHa pO3risAaTH
CEMaHTUYHI, (PYHKI[IOHAJIbHI Ta CTPYKTYpPHI OCOOJIMBOCTI IMEHHUKIB. YCi BOHH
B3a€MOIIOB ’A3aH1 MIK 0000 1 (JOPMYIOTH SIK CIUIbHI TaK 1 YHIKaJbHI BIAMIHHI
pucu MoB. llepcnekTWBM MOJANBIIMX JOCIHIIKEHbh MOXYTh TMOJSITaTH Y

JIeTal130BaHOMY JIOCTIIXKEHH] HaBEJICHUX aCIIeKTiB IMCHHHUKIB.
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BUCHOBKHA

B mpomeci mopiBHSHHS 3 1HIIOK MOBOK IMEHHHUK HaOyBae OlIbIIe
0co0IMBOCTEH. 30KpeMa y CEMHOMY CKJIal MOB IMEHHUKH (POPMYIOTH OCHOBY JIJIst
opraHizailii 3HaHb y JIOJCBKIA Mam'aATi, KOHIeNnTyanizaiii peasbHocTi. Criocoou
YTBOPEHHS CIIIB B aHIUIIMCHKIN Ta YKpaiHCHKIA MOBI € PI3HOMaHITHUMHU Ta MalOTh
BEJIMKE 3HAUYEHHS Y PO3LIMPEHHI CIOBHUKOBOTO CKJIaay MOB. B ykpaiHChKiil MOBI,
TaK camo, SK 1 B aHIJINCBHKIM, MOMUPEHUMHU CIOCOOM YTBOPEHHS HOBHUX CIIB €
npedikcaiis, cydikcailis, CKIaJaHHs CJiB a00 OCHOB, 3pPOIICHHS CJIIB Ta 3MiHa
JaCTHHU MOBH (KOHBEPCIs).

Modposnoriuai 0cOOIMBOCTI IMEHHHMKIB B aHTJIIMCHKI Ta YKpaiHChbKI MOBax
Ma€ HM3KY CHUIbHUX Ta BIIMIHHUX puc. OCHOBHUM € Te€, 10 IMEHHUK B
YKpaiHChKIi MOBI Mae TpH TpamMaTH4Hi KaTeropii: 1) karteropii BiJIMIHKa;
2) xaTeropii uncina; 3) kateropii rpamMmaTHYHOTO poay. Ha BinqMmiHy Bif yKpalHCBKOI,
IMEHHUK B aHTJIIMCBHKIM MOBi1 Mae€ JBI TpaMaTHU4HI kateropii: 1) kareropii yucia;
2) xaTeropii aeTepMiHOBaHOCTI (03HaYeHOCTI/Heo3HaYeHoCTi). [IpoaHaizyBaBiim
CHUJIBHI Ta BIAMIHHI PUCH B MEXax LIMX KaTeropii, 3’sCOBaHO, 110 BIJIMIHHI pUCH
MOB JIOBOJII TOMITHI, WO BijoOpakae ix BIacHy MOBHY creuudiky Ta
JIOBrOTPUBAJINI ICTOPUYHHUI PO3BUTOK.

3 mnorisay CEeMaHTUYHUX Ta (YHKLIOHAJbHUX OCOOJMBOCTEH MOB,
BU3HAYECHO, IO IMEHHUK — TMPOBIAHUIN JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUN PO3PSA CIIB 3
HOMIHATUBHOIO (QYyHKII€0. Moxe BHUpaxaTH pPIZHOMAHITHY CEMaHTUKY Ta
MEPEeBAXHO  y3arajbHIOETHCA B CEMAHTHUYHY KATETOPIE0  MPEIMETHOCTI.
[TopiBHSIBHI JOCTIKEHHS IMCHHHMKIB Ha OCHOBI PI3HHX MOB JaJIi MOXJIMBICTH
Kpaille 3po3yMITH CTPYKTYpPHI, CEMaHTH4HI Ta (YHKI[IOHAJIbHI OCOOJMBOCTI LHUX
MOB, BM3HAUUTH iX MOBHY crneuudiky. [IpoanamizoBaHo ABI CTaTTi 31 CXO0XOIO
TEMaTUKOI0, PUCBSIYEHOIO JTOCTIHKEHHIO HEOJIOT13MIB.

3okpemMa 3a CTPYKTYpPHUMH OCOOJMBOCTSIMHU IMEHHHMKAM Y aHaJII30BaHUX
CTaTTAX XapakTepHa O3HAKa MHOXHHHOCTI. BoHa € MOMMPEHOI0, OCKUIbKU Y

CTaTTSX OIMCYETHhCS IIMPOKUM CIEKTp SIBUI Ta MpoueciB y cdepl MOBU Ta
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JIHTBICTUKHA. Y JESKMX BUMNAJAKAX IMCHHHUKH Y CTaTTAX BXKHUBAIOTHCS PAa3oM 3
IHIIMMHA ~ CIIOBaMH, YTBOPIOIOYM CKJAJHI CJIOBOCHOJY4YeHHS. IMEHHHMKH B
aHTIIMCHKINA CTATTI MOXYTh MOTpPeOyBaTH apTUKIISI, B TOM Yac SK 1HII MOXYTh
BXKMBATHCS 0€3 HhOTO.

B anamizoBaHMX TEKCTax BHUOKPEMJICHO HAWOUIbII IOIIMPEH] JIEKCEMH,
KOHTEKCTyaJbHE CEMaHTHYHE 3HAYCHHS SKUX PO3KPHUBAETHCS HABKOJIO OKPEMO
BU3HAYCHUX KOHIICTITIB. BU3HAa4eHO, M0 B 000X CTATTSIX IMCHHUKUA TaKMM YHHOM
B32€MO/III0Th, YTBOPIOIOYH CEMAHTUYHY CTPYKTYPY TEKCTY, Ika 0OTOBOPIOE SIBUIIIE
HEOJIOT13MIB Y MOBI Ta iX IEpPEKIIaI.

3-moMiK  (YHKIIOHAJBHUX  OCOOJIMBOCTEH  BHOKPEMJIEHO:  BKa3iBKY
IMEHHUKIB Ha OCHOBHY TeMy a0o0 mpo0iieMy, B sIKiil WIEThCA y TEKCTI; BKa31BKy Ha
OMKC TPOLECIB, Ai Ta Pe3yNbTaTy JOCTIIKEHHS; BKa3IBKy Ha XapaKTEPUCTUKY
HEO0JIOT13MIB Ta METO/IB iX TIEPEKIIaTy.

[lepciekTBH  TOAQIBIINX  JOCIHIIKEHb CTAaHOBJISITh  PO3BHUTOK
3alpONOHOBAHOI HAYKOBOI TYMKH 3 BUKOPHUCTAHHSM OUIBII HIMPOKOTO MaTepiary

JIOCITIIKEHHS.
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PE3IOME

OCHOBHI pe3yNbTaTH JTOCHIIKEHHS TOJISATaloTh B TEOPETUYHOMY OCMUCIICHHI
poJii IMEHHHMKa B Cy4YacCHI aHIJMCHKINA Ta yKpaiHCbKiii MoBax. BusHaueno, mio
CEMHMM CKJIaJl IMCHHHUKIB BiJJ0Opa)kae OCOOJMBOCTI Ta PI3HHUI Y CEMaHTUYHUX
acniektax 000x moB. [le mMoxxe OyTH TpenCTaBIeHO CEMAaHTUYHUMH BiJITIHKaAMH,
CEMaHTUYHUM 3HA4YeHHAMU Touo. I[IpoTe HezaMiHHUM aisi OyIb-sIKOI MOBHOI
CHUCTEMH € Te, IO IMEHHUK IIOCTAa€ SK OCHOBHHUM 3aci0 HOMIHAII, OCKIIBKHU
Ha3MBAa€ peul, sIBUIIA, IPOLECH Ta KOHIENIIi. 3’ ICOBaHO, III0 OCHOBHUM CIIOCOOOM
MOTIOBHEHHS JICKCUKHM CY4YacHOI aHTJINCHKOI Ta yKpaiHChKOi MOB € CJOBOTBIp. Lle
3yMOBJIEHO THM, L0 CIOCIO /J03BOJISIE CTBOPIOBAaTH HOBI CJIOBAa 3a JOIIOMOTORO
MopdeM Ha OCHOBI THX, 110 BXKE ICHYIOTb.

3a MOpQOJOTIYHUMU OCOOJMBOCTSIMU OCHOBHUM € T€, M0 B YKPAiHCBHKIH
MOBI € TpU TpaMaTU4HI KaTeropii: BIJAMIHKa, 4yucia, I'paMatuyHoro ponay. Ha
BIIMIHY BiJl YKpaiHCbKOi, IMEHHUK B aHIJIIACHKIA MOBI Ma€ JBl TI'paMaTH4HI
KaTeropii: 4yuCoa; JETEPMIHOBAHOCTI (03HaYEHOCTI/HEO3HAUCHOCT).
[IpoanasnizyBaBIIM CHUIBHI Ta BIAMIHHI PUCH B MeXaX LUX KaTeropi, 3’siCOBaHO,
0 BIJMIHHI PUCH MOB JIOBOJII TOMITHI, IO BiJ0Opa’kae iX BJIACHY MOBHY
cnieru@iky Ta JOBrOTPUBAIHMMN ICTOPUYHHI PO3BUTOK.

[IpakTryHa 3HAYYLIICTH POOOTH MOJIATAa€ y MPAKTUYHOMY MOPIBHSIIBHOMY
aHami31 CTPYKTYPHUX, CEMAHTHYHUX Ta (PYHKIIOHAIHHUX OCOOJMBOCTEH Ha
Matepialli yKpaiHChKO1 Ta aHTUIIMChKOI cTaTell. HaBejaeHe JOCIiIPKeHHS] MOXe MaTH

JIHTBICTUYHE MPOJIOBKEHHS Y HAYKOBUX PO3B1JIKaX.

Kntouoei  cnosa: 1MEHHUK, YKpaiHCbKka MOBa, aHIJIINMChbKa MOBA,

0COOJIMBOCTI, KpUTEPIi, CIOCOOU.
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SUMMARY

The main results of the study are theoretical comprehension of the role of
the noun in modern English and Ukrainian. It has been determined that the
semantic composition of nouns reflects the peculiarities and differences in the
semantic aspects of both languages. This can be represented by semantic shades,
semantic meanings, etc. However, it is indispensable for any language system that
the noun appears as the main means of nomination, as it names things, phenomena,
processes and concepts. It has been found that the main way to replenish the
vocabulary of modern English and Ukrainian is through word formation. This is
due to the fact that this method allows to create new words with the help of
morphemes on the basis of those that already exist.

In terms of morphological features, the main thing is that Ukrainian has
three grammatical categories: case, number, and grammatical gender. Unlike
Ukrainian, English nouns have two grammatical categories: number and
determinacy (definite/indefinite). After analyzing the common and distinctive
features within these categories, it was found that the distinctive features of the
languages are quite noticeable, which reflects their own linguistic specificity and
long-term historical development.

The practical significance of the work lies in the practical comparative
analysis of structural, semantic and functional features on the basis of Ukrainian
and English articles. The present study may have a linguistic continuation in

scientific research.

Keywords: noun, Ukrainian language, English language, features, criteria,

ways.
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